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Nem jön vissza Kossuth Tódor.
Szeugény ország Magyarország, 

Sötét átok szállott reád.

Fiadid hűtlenek lettek,

Nem vág már elleenben rendet. 

Petyhüdt a kar, pihen a kard, 

Felejt imát, Talpra magyart. 

Szégyen pírja már nem égeet, 

Hajhász kegyet, rangot eleve,

S térden csúszva Bécsnek hódol, 

S éppen ezért,

Nem jön vissza Kossuth Tódor.

vilnl?™-a n; j?. közönségnek dúsan felszerelt tavaszi újdonságaimat, úgymint átmeneti 
kabátjaimat, félhosszugentri raglanaimat, valamint férfi,fiú s gyermek öltönyeimet

a legolcsóbb szabott árakban.
E7*e*>* Jrl Debrecen legnagyobb és legolcsóbb H • A AViero crno férfi”’ fiu" és gyermekruha áruháza 41
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2 VILLÁM 1914

Uri-divat cikkek
18ÜÉ

és utazási 
kellékek

DEBRECEN, Fő-tér a 
városházzal szemben.

ifi­ ig; [8:5=23

Szikrák,
A tiszt újítástól még nagyon messze 

vagyunk, aligha kerül rá sor decembernél 
előbb, de azért már is végtelenül izgatja 
a kedélyeket. Ez az az izgalom, amelyet 
semmiféle szerrel sem lehet hónapokig 
lecsillapítani, de mikor határidőt ér, úgy 
eloszlik. mintha nem is hónapok óta tar­
tott volna. De kigyógyulni akkor sem le­
het belőle teljesen, mert rendszerint nyo­
mokat hágy maga után. — Az még nem 
volna baj, csak utóhaj okkal is ne jár­
jon.

Két atyafi találkozik a városháza 
előtt.

— No komám megtudná kend nekem 
mondani, hogy ebben a nehéz világban 
mi megy legjobban Debrecenben.

— Nem !
— Pedig egyszerit. Legjobban a vil­

lamos megy. Azt se nem húzzák, se nem 
tolják, mégis jól megy.

— Nekem egyre megy.
Milyen jó, hogy mostanában sűrűbben 

akad egy kis eső és a dicső természet jó­
voltából pormentesek lettek az utcák. — 
Ilyenkor senki se veszi észre, hogy vízve­
zeték is van Debrecenben.

Ma hónap lesz már minden a debre­
ceni nagyerdőn: sporttér, lövelde, szana­
tórium, sörház, borház, kórház csak ép­
pen erdő nem lesz.

Az idei pünkösdi népmulatság nem 
vert fel semmi port. Elmosta — az eső.

Az öreg kollégiumból eddig akik kikerül 
tek lettek egyetemi hallgatókká. Most majd 
akik bekerülnek, azok lesznek egyetemi hall­
gatók.
E=I==EI===I=HEI ==■=== 1^=1

TÁRSAT négyszeres hasznot hajtó, 
már bevezetett cikkhez „Exselsior“ 
jeligével a kiadóhivatal továbbit.

ördög vigye a meteorológusokat.

Kinéz a cigány a dutyi ablakán és 
fájó szívvel monologizál.

— Fényé egye ázs idejósokat. Azst 
jósolták, hogy áprilisbá hideg les, hát be- 
csukattám mágámat, most pedig kívül á 
legszebb idő vári!

HBXIBnEKBSBnBinBSlBD

Debreczeni színészet.

Thália hajléka Debrecenben eddig 
rendőri szomszédsággal dicsekedett. — 
Most már büszkébb lesz, mert csupa pénz 
paloták ölelik körül.

Megadta neki.

A cigányasszanytól a szamárnak csen­
gőt vesz a birtokoskisasszony. De nagyon 
alkuszik. Az asszonynak kell a garas, hát 
odaadja, de mikor megkapta a pénzt, azt 
mondja:

— Egésszéggel viselje á kisássonyka!

APOLLO
mozgószlnház

Szombat, vasárnap. Uj szkecs! Rendes helyárak*

Gyöngyi Izsó nendégjátéka.
gelöstem Számi fi gyár leánya

Detoreoen, Piac- Miklós- ^ házasság közvetítő, bohó- szociális szinmá 5 felv.
ntoa sarok. Telefon 762 zatos kinemaszkecs.

*
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Karambol Flórián. Szép Elvira.

A podgy ász pénztárnál lettem a napok­
ban beosztva, all ajnali vonathoz egy kis me­
nyecske támit hozzám. — Azt mondja, hogy 
Nagyváradra utazik és a podgyászát is fel 
akarja adni. A menyecske innyemre való lé­
vén, megmérlegeltem a podgyászát. De bizony 
úgy találtam, hogy az szabályellenesen túl 
nagy, amit a ki is nyilvánítottam előtte. Mind 
amellett ő csak azt hajtogatta, hogy az nem 
nagy, csak a mérleg kicsiny hozzá. Szólok 
aztán a podgy ászhordárnak, hogy mérlegelje 
csak meg eennek a kis menyecskének a pod­
gy ászát. Mikor pedig a mérlegeléssel ő is ké­
szen volt, kérdem tőle, hogy mit tapasztalt 
a podgy ásznál? Azt mondja, hogy bizony egy 
kicsit nagy, mert túlhaladja a szabályzatban 
előirt térfogatot, meg aztán úgy érzi, hogy 
sonka van benne, mert ő nagy sonkaszagot 
éizett lajta. Hat barátom — mondok — an­
nak én is éreztem az illatát mindjárt. így 
aztán utasítottam a menyecskét, hogy cok­
in ók ját csak mint gyorsárut adhatja fel, de 
csak a nappali órákban és ott már nem né­
zik akármilyen nagy is.

-- Mondja Carambol —- szólít meg a fő­
nököm a napokban — mire való a bejárati 
táblázat,? Mire való? Hát hogy a személy­
zet tudja, hogy a vonatok mely vágány re jár­
nak be. És ön mégis helytelen vágányre 
eresztette be a vonatot. — Furcsa biz1 az fő­

nök ur, hát egy keettős vágányu pályán is 
van az, hogy a vonat helytelen vágányon ha­
lad, hát akkor egy 22-ős vágányu pályán mi­
ért ne lehetne? — Helyes barátom, ezért min­
den bizonnyal megkap ön eegy pár keettős 
vágású koronát.

Ö soha.

ör*v7.

— Mondd csak kedves barátom, hány­
szor vesztél össze már a feleségeddel?

— Én soha. ö annál gyakrabban.

Szép Elvira, nincsen párja 
Édes anyja büszkesége,
A szerencse lia legyen,
Ki vágyódni me er kezéree. 
Szép Elvira, minden párja 
Olyan bájos, olyan isteni! . 
S im, szegényneek az életét 
Pár nélkül kell áttengeni.

Pohonparí fflfréd
— Szappan buborékai. —

— Pardon! Van szeencsém Német And­
rás ur. Mésztasson kéem ide a forintos helre 
paancsolni kéem. Feei kéem inig Németh 

ui at habozni szíveskedik, kéeem kedéles po­
fát vágni és egy friss kupiét füttyülni kéem, 
mert a tekintetes ur szomorú kéem. Tessék 
kéem azt, füttyülni kéem, hogy: Haccacáré, 
haccarcáré . . .

Ah, kit látnak szemeim. Mésztassék 
Hoffmann nyomdatulajdonos ur belet paan­
csolni. Kéem segéd ur a gramaffont felhúzni 
a vastag hangra kéeem. És vigyázat segéd ur, 
hogy a nagyságos urnák fel ne borzolja a 
haját kéem.

“ Szolgálja Báthory hentes ur. Sok sze- 
encsét az uj üzlethez kéem. Áh viszont lá­
tásra Kemény Jánosnál. Az öreg kéem na­
gyon dicséri a Báthory ur kolbászát kéem.

Fogós kérdés.

— Mondja csak korcsmáros, mi a neve 
annak a bornak?

— ? ?

Ének okvetlenül keresztnevéneek kell
lenni.
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egy a hogy vígig jurta a hat elemit, más meg 
a, hogy minden níinű aktába jártas. Sokszor 
is — mondok — néki, hogy — aszondom, — 
na tesvír, benned is fáj in egy fiskális veszett 
el, mer úgy értesz te a csüríshe, csavaráslio, 
hogy egy kis fiskális se jobban. Hát nergeteg 
esze is van Szaó komának ténydolog, mer 
csak uz újságot is úgy olvassa, mint a fojó 
viz, pedig azokat a nígyszegietes betűket vicc 
ám kisilabilázni. Na, de hát tanulta, oszt 
nem csuda is. Szerda reggel is oszt ehen ku­
porodik fel hozzám a táj igára, oszt, vígtele- 
nül káromkodott. Elejinte aztat hittem, hogy 
az asszunrul van megemlikezíssel, de jazut 
mongya oszt, hogy űtet víghetetlenül elkeese- 
rítete a múlt héti sorozás, mert gondold fel 
csak •- aszongya, — kétszázhusz fattyú kö­
zül hetvennyócat vettek be. Nem tréfálsz? 
mondok. Sosse lássa a nígy aprós gyerekit 
aszongya, ha igy nem Írja az újság. Ne szójj 
tesvír többet mondok, meert ojat ütök ezen a 
szgín lún, hogy gerincbe szakad ketté. Ijnye 
mondok, e mán víghetetlenül szígyen a szülő­
városomra, akibe imán főespányt is szorítot­
tunk egy ízbe. Sosse busujj aszongya. Ne bu- 
su j jak? mondok. Hát lehet eztet ílő szó né­
ki! I elviselni? mondok. Hisz mikor én soralá 
álltam mondok, haza nem mert vóna menni 
az ember az ídesanyja színe elejíbe mondok 
császári behívó nékül. Csingárosodik a maji 
kot aszongya. Igazság jár beléd testvír mon­
dok, satynul az embeeri nemzetsig, mer ti- 
zennígy esztendős korába jány után jár a 
dísztó köjökje, oszt a jánygyerek se különb 
mondok, mer csak a kis Natáliját nízd meg 
mondok, alig tőtötte bé a nígy évet, mán kun- 
korgattya a haját, ha szilánk akad a kezibe, 
oszt, hogy* meglafektál, ha látnád. A napok­
ban, hogy megcsordult a eresz, kikütte az 
annya tudod egy pár szál venyigéir, oszt még 
gondold a kis íaszontalan felfogta a ruháját, 
hogy be nes ározza. Fel is fricskáztam az órát 
egyeeki a feki az úri szokást belőle. Túl inlel- 
legencsiások a mai gyerekilt aszongya. Bijon 
tesvír mondok nincs a ríginek párjok. Nem- 
108y dicsérném magamat mondok de tiz inai 
legmt aseztal alá innék mondok. Hisz ezek 
csak pofáznak mondok.

Valódi angol szövetekből leg. 
elegánsabb úri ruhákat készít

nri szabó, városi uj bérház. 
Piae-utca 28.

Tavaszérzés.

Bánatos 1 elitemet 
Olykor átaljárja 
Kikelt reménye 
Tavasz illatára.
Harmatos virágok,
Napsugár, madárdal,
Lelkemet be tül tik 
Édeesbus varázszsal.

Mit nekem madárdal,
Mit a virág nekem,
Mikor oly bánatos,
Oly bus az életem,
Mit neke ma tavasz.
Mit nekem a remény,
Mikor a za kis lány 
Nem lehet az enyém.

Bug\?i Sándor
mód felett elkeseredett araiján, hogy a deb­
receni sorozáson kétszázhusz fattyú közül 
csak lietvennyócra mondta rá a‘ ezred feel- 

csre, hogy — tóbligt.

Hogy osztán igy vásár múltával víghe­
tetlenül latymatol a fuvar, oszt a feki se kér­
dezősködik az ember után, hát kitelik az idő- 
bul, ha eszmét cserél az ember a kenyeres 
baj társával. Kiváltkép evvel a tűnik ás Sza­
bóval szeretek elvitázni eegyrűl-másrúl, mer



Az egyetemen. A jó' feleség .

I. jogász (a másikhoz, a ki a vizsgadijat 
lefizetve, kijön a dékáni hivatalból): Hol 
voltál?

II. jogász: A lutriba tettem!

Cívisek az Angolban.

’ w>»cmmntf. t<a cits'. **r -jr-f^xnnyr^fi

— Sógorom vót írás próbán?
— Vótam.
— Hát oszt milyen leckét attak fel?
— Aszonták, hogy írjam, mely szerint 

■— éjjen Tisza István.
— Hát oszt mit szólt sógorom?
— Hát, hogy hát hadd íjjik, de pirulával.

— Mi lelte sógoromat? Nem esik az eső, 
oszt még is vizes.

•— A felei egyeki sógorom lespriccolt a 
vizvezetike ember a Kis templom előtt.

— Hallom sógorom, Tisza Pistábul al- 
bány fejedelem lesz.

— Szegíny albányok, mit víttettek a jó 
Isten ellen?

— Igazán szépen elbucsuztatta tiszte­
lendő atyám a Kiss felségét.

— Megérdemelte: néma volt szegény.

Ellenbirálat.

Színigazgató (a kávéházban a kirtikusok 
asztalánál): Semmit sem értetek a színház­
hoz. Ha értenétek, nem dicsérnétek örökké a 
tenoristámat.

Kritikus: Miért? Hiszen az kitűnő erő!
Színigazgató: Bánom is én! De minden 

kritika után gáziemelést akar!

Moly kár ellen 
kinél védekezhetnénk?

mint Végh Gyula sztics elsőrangú 
modern és legnagyobb beraktáro­
zás! vállalatánál Szent-Anna-u. 3. 
Telefon 593.

elegáns
ff *női

kalapokat
Goldmark
SzentuAima-iii 3.

üzletében
szerezheti

be.
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Vaczah András
párbeszéde kolléga nr Virággal.
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Félreértés.

h

-- Szolgálja kolléga ur. Hévatalosan ta­
pasztalom, hogy elegendő jó színben van kol­
lega ur. Ne kormarkozik koléga ur. Egy fájin 
spuccei a bűi alatt ojáték számba megy 
mintha úrvacsorát venne az ember. He, he! 
Mamama fene jó kedveem van tuggya kol- 
ega ur. Tonyhajzler felőgyelgő ur arra okta­

tott ki bennünket tuggya kolléga ur, hogy 
. a Flsza íst,ván o méltóságának Debrecenbe 
teccik megirkezni, hát mi utón módon ájjik 
helyt a leendőrsig. Először abba a tekintélybe 
nxndcuunk határ pontot, tuggya kolléga ur, 
hogy ;airül esmérjük meg a tekintetes Tisza 

István ur ő méltóságát. Hát egy hosszú feiet 
gondoipk kolléga ur, akibe nihanap jár a 
Mek, mer rím so várinak teccik lenni. Azután 
01 yan kormány kípes kinizise van tuggya 
kolléga ur, aki abba parérozik a magam faj- 
taju ember tül, hogy a kípesríszin itt-ott pár 
szál. szór is is van, aután a nízisíhe ldpest a 
vi re se tekintete apáca kacsintás. Na aután 
ha kiállunk a piacra, hát arra vigyázzik kol­
lega ur, hogy mikor repül a záptoját. Ha oszt 
repül, hat ancvájra lapujik kolléga ur, mer 
na ez tét a szíp tavaszi ibercigert össze keveri 
a polgártárs, hát oda a becsület. Hát én ma­
gamat ajánlom golléga ur, alásszógája.

Akasztófa-humor.

Jóbarát (a kötélreitélthez): Bátorság ba­
rátom. Légy férfi. Gondold meg, hogy ott a 
túlvilágon tavaly elhunyt feleségeddel is ta­
lálkozni fogsz.

Elitéit: Éppen ez aggaszt, kedves bará­
tom mui

ÍO: o

f

m

Bíró: Nos, vádlott, hol ütötte meg magát. 
Vádló: Ippeg a templom előtt.

Ss=sísisi^lau

Külömbség.
A házasságban rejlik az igazi boldog­

ság. ®
— Hogyan van az, hogy mégis agglegény 

maradtál? ö J
Mert engem a más liázasságo boldogít.

Megfelelt.
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Mondja csak, miből él e za Khón? 

rend7z.Sak m6gél valahogy' Télen bálokat 

— És a holt szezonban? 
dez ~ A h0lt szezonban, temeteéseket ren-
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KALAPOK
tisztítását, festését, cilinderek vasa­
lását jutányos áro vállalom.

BELICZAY LAJOS Piac-u. 38

Gorombaság.

— Te Dolfl, neem thotsz hodj létezik Deb­
recenben állatvédő edjesület?

—■ Nü hát, ki bántutta tégedet?

Éppeen azért.
— Hidd el édesem, nem győzöm ruhának 

való szövettel a leányomat.
— Még te beszélsz? — hiszen a te leá­

nyaid mind tul soványak.
—• Hiszen éppen azért kérlek.

Biró előtt.

Biró: Miért tartóta magánál a talált 
pénzt? — Miért tartotta magánál?

Vádlott: Kérem én nem tartottam ma­
gamnál.

Biró: Nem-e?
Vádlott: Bizony nem. Kérem én — elköl­

töttem.

8 i:—^ B SSSsSi 1 ==£=== B a "?===■
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Eladó H.-Hadházon
egy modern uj ház,
4 utcára szól

35 év óta fennálló
fűszer- és vegyeskereskedés,

korlátlan italmérés, tra­
fik és pálinka méréssel

G Rim baum,
1320 h. sz.

M-Hadliáz.

KI
ivar-iáxpajwoL kh Juweíyefe.yiAVm
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Főraktár:

Szent-Királyi 
és Nagy

dohány különleges­
ségi árudájában.

>
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Újdonság!
A Lecithin Cognak 
tápláló értéke foly­
tán elsőrendű erő­
sítő, Cognak kizáró-
lagos elárnsitó hely

Debreczenben
Dörr? F?r?ocz

Cúkrázdábao,

Kossuth-utca.

női divat 
és felöltő 
áruház­

ban fel­
öltők, ko­
sztümök

blúzok, pongyolák feltűnést keltő szo­
lid árak mellett.

Piac-utca, a Megyeház mellett.

Kitüntetve a Bécsi, Párisi és Londoni kiállításon 
—nn— _-i_ arany éremmel és oklevéllel. —

u- te, liiy, reuma
legjobb 

r a hires
ellen 
háziszer

Hatása némely esetben 
meglepő, amennyiben gyak­
rabban idültebb eseteknél 
is már egyszeri bedörzsö- 
lésnél a fájdalmakat teljesen 
megszűnteti. 836-1.

Fog és fejfájást 5 
perc alatt mtÉgy nagy üveg ára 2 kor.' 
teljes használati,•"11ál: Kapható a feltaláló és 
készi önéi__ _ »* KCÖXÁ U liei

GROSZ NAGY FRRENOZ
„4i*any 6fi-

i^ogvszertárábanJSossntK^ntoa^g^ggfalr

Krisch Károly
cserép kályhanagyraktár Debrecen, Hu­

nyadi-utca 13. Telefon 12—18.
Raktáron tartom a legkiválóbb minő­

ségű bel- és külföldi tűzálló cseré,pkáljr- 
hákat és takaréktüzlielyeket, melyeknek 
átalakítását és javítását elvállalom.

Elvállalok falburkolat! minkákat is

Gyomorgöros, kólika étvágy 
talanság és általában gyomor- # 
betegségeknél a legkltönö&b házlszar a

Hollandi

Egy üveg ára 40 fillér.
Kapható: 1465

Mihalovits Jenő
gyógyszertáriban

DE^BEOlilV.

Bort. Bort. Bort,
Ünnep és más alkalomra ajánlok. Korsó vó 
telnél literenként 64 fillértől kezdve. 50 lite 
ren felüli vételnél pedig a legolcsóbb leszáll! 
tott árban házhoz szállítva is szolgálok. Gyen 
gélkedőknek 7 éves héttized literes üveg ba 
kar 1 K 60, Deleváre 1 K 40 és Zöld szilván

1 K 20 fillér.

Jóna János
íüszerkereskedő. Nyil-utca 34. Telefon 704
Saját termésű kisüsti törköly és seprő pá- 
linka; igen jó minkás pálinka literenként ná­

lam a legolcsóbban beszerezhető.

Zalai Márk tanár
3 navl könyvviteli és gyorsírás! tanfolyama 
junins 4-éü Ismét megnyilltiL Tandíj 80 
korona. Mérlegképes könyvvezetők, gyors­
írók, levelezők gyönyörű Írással. Több ezer 
hallgató. Társadalmi és miniszteri elismerés. 
Lelkiismeretes és sikeres tanítás. Beiratás 
naponta Hatvan-u. L sä. 3. ein. 42. lift

10—12-ig. 152

Nyomatott a »Debreceni Újság“ nyomdájában


